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DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
2009/31/WE

z dnia 23 kwietnia 2009 r.

w sprawie geologicznego skladowania dwutlenku wegla oraz

zmieniajaca dyrektywe Rady 85/337/EWG, dyrektywy Parlamentu

Europejskiego i Rady 2000/60/WE, 2001/80/WE, 2004/35/WE,
2006/12/WE, 2008/1/WE i rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

ROZDZIAL 1
PRZEDMIOT, ZAKRES STOSOWANIA I DEFINICJE

Artykut 1

Przedmiot i cel

1. Niniejsza dyrektywa ustanawia ramy prawne bezpiecznego dla
srodowiska geologicznego skladowania dwutlenku wegla (,,CO,”), tak
aby przyczyni¢ si¢ do walki ze zmianami klimatu.

2. Celem bezpiecznego dla $rodowiska geologicznego sktadowania
CO; jest state hermetyczne sktadowanie CO, w taki sposob, aby unie-
mozliwi¢ lub — w przypadku gdy nie jest to mozliwe — w mozliwie
najwigkszym stopniu wyeliminowaé¢ negatywne oddzialywanie na
srodowisko i zdrowie ludzkie oraz wszelkie zagrozenia dla nich.

Artykut 2

Zakres stosowania i zakaz

1.  Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do geologicznego sktado-
wania CO, na terytorium panstw czlonkowskich, w ich wylacznych
strefach ekonomicznych i w szelfie kontynentalnym w rozumieniu
Konwencji Narodow Zjednoczonych o prawie morza (UNCLOS).

2. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do geologicznego skla-
dowania CO,, w ramach ktérego planuje si¢ taczne sktadowanie ponizej
100 kiloton, dla celéw badan, rozwoju lub testowania nowych
produktow i procesow.

3. Nie zezwala si¢ na sktadowanie CO, na sktadowiskach z komple-
ksem sktadowania CO, wykraczajacym poza obszar, o ktdrym mowa

w ust. 1.

4.  Nie zezwala si¢ na skladowanie CO, w shupie wody.

Artykut 3
Definicje
Na uzytek niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,,geologiczne sktadowanie CO,” oznacza zattaczanie strumieni CO,
do podziemnych formacji geologicznych wraz z jego skladowa-
niem;

2) ,,slup wody” oznacza pionowo ciggla mas¢ wody od powierzchni
do osadow dennych w zbiorniku wodnym;
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3) ,.skladowisko” oznacza przestrzen o okre§lonej pojemnosci
w formacji geologicznej wykorzystywang do geologicznego sktado-
wania CO, oraz powiagzana z nig powierzchni¢ i instalacje zatla-
czajace;

4) ,formacja geologiczna” oznacza wydzielenie litostratygraficzne,
w ramach ktorego mozna wydzieli¢ warstwy skat i sporzadzi¢ ich

mape;

5) ,,wyciek” oznacza kazde uwolnienie CO, z kompleksu sktadowa-
nia;

6) ,.kompleks sktadowania” oznacza skladowisko 1 otaczajace je
obszary geologiczne, ktére moga mie¢ wpltyw na ogdlna integral-
no$¢ 1 bezpieczenstwo sktadowania, tj. drugorzedne formacje
uszczelniajace;

7) ,jednostka hydrauliczna” oznacza hydraulicznie potaczony uktad
poréw, w ktérym mozna zmierzy¢ ci$nienie srodkami technicznymi
i ktory jest ograniczony barierami przeptywu, takimi jak uskoki,
shupy solne, jednostki litologiczne, albo wyklinowywaniem si¢
lub wychodniami formacji;

8) ,,poszukiwania” oznaczaja ocen¢ potencjalnych komplekséw skta-
dowania pod katem skladowania geologicznego CO, dokonywang
za pomocg dziatan ingerujacych w struktury podpowierzchniowe,
takich jak wiercenie, w celu uzyskania informacji geologicznych na
temat warstw w potencjalnym kompleksie sktadowania oraz,
w stosownych przypadkach, przeprowadzanie testow zatlaczania,
w celu zbadania cech sktadowiska;

9) ,,pozwolenie na poszukiwania” oznacza pisemng i uzasadniong
decyzje zezwalajaca na poszukiwania i okreSlajaca warunki, na
jakich moga si¢ one odbywaé, wydang przez wlasciwy organ
zgodnie z wymogami niniejszej dyrektywy;

10) ,,operator” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawna, prywatng lub
publiczna, ktéra eksploatuje lub kontroluje sktadowisko lub ktorej
przekazano ekonomiczne uprawnienia decyzyjne w odniesieniu do
technicznego funkcjonowania sktadowiska zgodnie z przepisami
krajowymi;

11) ,,pozwolenie na skladowanie” oznacza pisemna i uzasadniona
decyzje lub decyzje zezwalajace na geologiczne sktadowanie CO,
w sktadowisku przez operatora i okreslajaca warunki, na jakich
moze si¢ ono odbywaé, wydang przez wlasciwy organ zgodnie
z wymogami niniejszej dyrektywy;

12) ,,istotna zmiana” oznacza kazdg zmiang¢ nieprzewidziang w pozwo-
leniu na sktadowanie, ktéra moze mie¢ znaczacy wptyw na $rodo-
wisko lub zdrowie ludzkie;

13) ,strumien CO,” oznacza strumien substancji powstajacych
w procesie wychwytywania CO»;

14) ,,odpady” oznaczaja substancje zdefiniowane jako odpady w art. 1
ust. 1 lit. a) dyrektywy 2006/12/WE;

15) ,,chmura CO,” oznacza rozpraszajaca si¢ objetos¢ CO, w formacji
geologicznej;

16) ,,migracja” oznacza przemieszczanie si¢ CO, w kompleksie sktado-
wania;
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17) ,,znaczaca nieprawidlowos$¢” oznacza kazda nieprawidlowosé
operacji zatlaczania lub skladowania albo warunkéw kompleksu
sktadowania, ktéra wigze si¢ z ryzykiem wycieku lub powstaniem
zagrozenia dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego;

18) ,znaczace ryzyko” oznacza potgczenie prawdopodobienstwa
wystapienia szkody i rozmiaru szkody, ktérego nie mozna pominaé
bez zakwestionowania celu niniejszej dyrektywy w odniesieniu do
danego sktadowiska;

19) ,,dziatania naprawcze” oznaczajg wszelkie dziatania podjete w celu
naprawienia znaczacych nieprawidlowosci lub w celu zamknigcia
wyciekow, aby uniemozliwi¢ lub zatrzyma¢ wydostawanie si¢ CO,
z kompleksu sktadowania;

20) ,,zamknigcie” skladowiska oznacza ostateczne zaprzestanie zatla-
czania CO, do tego skladowiska;

21) ,,po zamknigciu” oznacza okres po zamknigciu sktadowiska, w tym
okres po przekazaniu odpowiedzialnosci wlasciwemu organowi;

22) ,.sie¢ transportowa” oznacza sie¢ rurociggow, w tym powigzanych
stacji wspomagajacych, shuzacych do transportu CO, na sktadowi-
sko.

ROZDZIAL 2

WYBOR LOKALIZACJI SKLADOWISK I POZWOLENIA NA
POSZUKIWANIA

Artykut 4
Wybor lokalizacji skladowisk

1.  Panstwa czlonkowskie zachowuja prawo do okreslenia obszarow,
na ktoérych mozna wybiera¢ lokalizacj¢ sktadowiska zgodnie z wymo-
gami niniejszej dyrektywy. Obejmuje ono prawo panstw cztonkowskich
do niezezwalania na sktadowanie na cze¢sci lub catosci ich terytorium.

2. Panstwa cztonkowskie, ktore zamierzaja zezwoli¢ na geologiczne
sktadowanie CO, na swoim terytorium, przeprowadzaja ocen¢ dostep-
nych mozliwos$ci sktadowania na czeSci lub catosci swojego terytorium,
w tym poprzez zezwolenie na poszukiwania zgodnie z art. 5. Komisja
moze zorganizowa¢ wymiang informacji i najlepszych praktyk migdzy
tymi panstwami cztonkowskimi w kontek$cie wymiany informacji prze-
widzianej w art. 27.

3. Odpowiednio$¢ formacji geologicznej do wykorzystania jako skta-
dowisko okreslana jest przez charakterystyke i ocen¢ potencjalnego
kompleksu skladowania i otaczajagcej go przestrzeni (gorotworu),
zgodnie z kryteriami okreslonymi w zalgczniku 1.

4. Na skladowiska wybiera si¢ formacje geologiczne, tylko jezeli
w ramach proponowanych warunkéw uzytkowania nie istnieje znaczgce
ryzyko wycieku i jezeli nie powstaje znaczace zagrozenie dla $rodo-
wiska lub zdrowia.

Artykut 5

Pozwolenia na poszukiwania

1. W przypadku stwierdzenia przez panstwa cztonkowskie koniecz-
no$ci poszukiwan w celu uzyskania informacji niezb¢dnych do wyboru
lokalizacji sktadowiska zgodnie z art. 4 panstwa czlonkowskie zapew-
niaja, aby takie poszukiwania nie byly prowadzone bez pozwolenia na
poszukiwania.
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W stosownych przypadkach do pozwolen na poszukiwania mozna
wlaczy¢ monitorowanie testow zattaczania.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby procedury udzielania
pozwolen na poszukiwania byly otwarte dla wszystkich podmiotow
posiadajacych niezbedne mozliwosci, a takze, aby przy udzielaniu
pozwolenia lub odmowie jego udzielenia kierowac si¢ obiektywnymi,
podanymi do wiadomos$ci publicznej 1 niedyskryminacyjnymi
kryteriami.

3. Okres waznos$ci pozwolenia nie przekracza okresu niezbgdnego do
przeprowadzania poszukiwan, na ktore zostato ono udzielone. Panstwa
cztonkowskie mogg jednak przedtuzy¢ wazno$¢ pozwolenia, w przy-
padku gdy przewidziany okres waznosci jest niewystarczajacy do
zakonczenia danych poszukiwan oraz w przypadku gdy poszukiwania
byly prowadzone zgodnie z pozwoleniem. Pozwolenia na poszukiwania
udzielane sg w odniesieniu do obszaru o ograniczonej pojemnosci.

4.  Posiadaczowi pozwolenia na poszukiwania przystuguje wylaczne
prawo do prowadzenia poszukiwan w potencjalnym kompleksie sktado-
wania CO,. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w okresie waznosci
pozwolenia kompleks nie byt wykorzystywany do sprzecznych ze soba
zastosowan.

ROZDZIAL 3

POZWOLENIA NA SKEADOWANIE

Artykul 6

Pozwolenia na skladowanie

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby zadne skladowiska nie
byly eksploatowane bez pozwolenia na skladowanie, aby na kazdym
sktadowisku dziatal tylko jeden operator i aby nie bylo dozwolone
wykorzystywanie sktadowiska do sprzecznych ze soba zastosowan.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby procedury udzielania
pozwolen na skladowanie byly otwarte dla wszystkich podmiotow
posiadajacych niezbgdne zdolnosci, a takze, aby przy udzielaniu pozwo-
lenia kierowac si¢ obiektywnymi, podanymi do wiadomosci publicznej
i przejrzystymi kryteriami.

3.  Bez uszczerbku dla wymogdéw niniejszej dyrektywy pierwszen-
stwo w udzielaniu pozwolenia na skladowanie w danym miejscu przy-
znawane jest posiadaczowi pozwolenia na poszukiwania w tym miejscu,
pod warunkiem ze zakonczono poszukiwania w tym miejscu, ze spet-
niony zostal kazdy warunek zawarty w pozwoleniu na poszukiwania
oraz ze wniosek o pozwolenie na sktadowanie sporzgdzono w okresie
wazno$ci pozwolenia na poszukiwania. Pafnstwa czlonkowskie zapew-
niajg, aby podczas procedury wydawania pozwolenia nie bylo dozwo-
lone wykorzystywanie kompleksu do sprzecznych ze soba zastosowan.

Artykut 7

Whioski o pozwolenia na skladowanie

Kierowane do wlasciwego organu wnioski o pozwolenia na sktadowanie
zawieraja co najmniej nast¢pujace informacje:

1) nazwe i adres potencjalnego operatora;
2) potwierdzenie kompetencji technicznych potencjalnego operatora;

3) charakterystyke sktadowiska i kompleksu skladowania oraz ocene
oczekiwanego bezpieczenstwa skladowania zgodnie z art. 4 ust. 3
i4;
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4) Taczng ilo$¢ CO,, ktoéry ma by¢ zatlaczany i skladowany, a takze
potencjalne zrédta i metody transportu, sktad strumieni CO,,
wydajnos¢ i ci$nienie zatlaczania oraz lokalizacje instalacji zatla-
czajacych;

5) opis srodkoéw zapobiegajacych znaczacym nieprawidlowosciom;
6) proponowany plan monitorowania zgodnie z art. 13 ust. 2;
7) proponowany plan dzialan naprawczych zgodnie z art. 16 ust. 2;

8) proponowany tymczasowy plan dzialan po zamknigciu zgodnie
z art. 17 ust. 3;

9) informacje dostarczane zgodnie z art. 5 dyrektywy 85/337/EWG;

10) potwierdzenie, ze zabezpieczenie finansowe lub inne réwnowazne
rozwigzanie wymagane zgodnie z art. 19 bedzie wazne i skuteczne
przed rozpoczgciem zatlaczania.

Artykut 8

Warunki pozwolen na skladowanie

Wiasciwy organ wydaje pozwolenie na sktadowanie tylko, jezeli spel-
niane sg nastgpujace warunki:

1) na podstawie wniosku przekazanego zgodnie z art. 7 i innych istot-
nych informacji wlasciwy organ ma pewnos$c¢, ze:

a) spelniono wszystkie stosowne wymogi niniejszej dyrektywy
i innych odno$nych przepisow wspolnotowych;

b) operator jest w dobrej kondycji finansowej i posiada kompetencje
techniczne i wiarygodno$¢ umozliwiajace eksploatacj¢ i kontrole
sktadowiska oraz ze zapewnia si¢ rozwo6j zawodowy i techniczny,
a takze szkolenie operatora i wszystkich pracownikow;

¢) w przypadku wigcej niz jednego sktadowiska w tej samej jedno-
stce hydraulicznej potencjalne interakcje ci$nienia sg takie, ze
wszystkie skladowiska moga jednocze$nie speti¢ wymogi
dyrektywy;

2) wlasciwy organ wzigt pod uwage kazda opini¢ Komisji w sprawie

projektu pozwolenia wydana zgodnie z art. 10.

Artykut 9

Tres¢ pozwolen na skladowanie
Pozwolenie zawiera co najmniej nast¢pujace informacje:
1) nazwe i adres operatora;

2) doktadng lokalizacj¢ i granice skladowiska i kompleksu sktadowania
CO, oraz informacje dotyczace jednostki hydraulicznej;

3) wymogi eksploatacyjne dotyczace operacji sktadowania, taczng ilosc
CO, zatwierdzong do geologicznego skladowania, ci$nienia
graniczne w zbiorniku oraz maksymalne wartoSci wydajnosci
i ciSnienia zatlaczania;
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4) wymogi dotyczace sktadu strumienia CO, i procedury akceptacji
strumienia CO, zgodnie z art. 12 oraz, w razie koniecznosci, dodat-
kowe wymogi dotyczace zattaczania i sktadowania, w szczegdlnosci
w celu zapobiezenia znaczacym nieprawidtowosciom;

5) zatwierdzony plan monitorowania, obowigzek wprowadzenia w zycie
planu oraz wymogi dotyczace jego aktualizacji zgodnie z art. 13, jak
rowniez wymogi dotyczace raportowania zgodnie z art. 14;

6) wymog powiadomienia wilasciwego organu w przypadku wyciekow
lub znaczacych nieprawidlowos$ci, zatwierdzony plan dziatan
naprawczych i1 obowigzek wprowadzenia w zycie planu dziatan
naprawczych w przypadku wyciekow lub znaczgcych nieprawidlo-
wosci zgodnie z art. 16.

7) warunki zamknigcia i zatwierdzony tymczasowy plan dziatan po
zamknigciu, o ktérym mowa w art. 17;

8) postanowienia dotyczace zmian, przegladu, aktualizacji i wycofania
pozwolenia na sktadowanie zgodnie z art. 11;

9) wymog ustanowienia i utrzymania zabezpieczenia finansowego lub
innego réwnowaznego rozwigzania zgodnie z art. 19.

Artykul 10

Przeglad projektéw pozwolen na skladowanie przez Komisje

1. Panstwa czlonkowskie udostgpniaja Komisji wnioski o pozwolenia
w terminie jednego miesigca od ich otrzymania. Udostgpniaja rowniez
inne powigzane materiaty, ktore wlasciwy organ bierze pod uwage przy
podejmowaniu decyzji o przyznaniu pozwolenia na skladowanie.
Panstwa cztonkowskie informujag Komisje o wszystkich projektach
pozwolen na skladowanie i wszelkich innych materialach wzigtych
pod uwage przy przyjmowaniu projektu decyzji. W terminie czterech
miesiecy od otrzymania projektu pozwolenia na sktadowanie Komisja
moze wyda¢ niewigzacg opini¢ w jego sprawie. Jezeli Komisja zdecy-
duje si¢ nie wydawaé opinii, informuje panstwa cztonkowskie
w terminie jednego miesigca od przedtozenia projektu pozwolenia
i przedstawia uzasadnienie.

2. Wiadciwy organ powiadamia Komisj¢ o ostatecznej decyzji oraz,
w przypadku gdy decyzja ta odbiega od opinii wydanej przez Komisjg,
przedstawia uzasadnienie.

Artykut 11

Zmiany, przeglad, aktualizacja i wycofanie pozwolen na
skladowanie

1.  Operator informuje wlasciwy organ o wszelkich zmianach plano-
wanych w eksploatacji sktadowiska, w tym o zmianach dotyczacych
operatora. W stosownych przypadkach wiasciwy organ odpowiednio
aktualizuje pozwolenie na skladowanie lub warunki pozwolenia.

2.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby Zadne istotne zmiany nie
byly wprowadzane w zycie bez nowego lub zaktualizowanego pozwo-
lenia na sktadowanie wydanego zgodnie z niniejsza dyrektywa. W takich
przypadkach zastosowanie ma zatgcznik II pkt 13 tiret pierwsze dyre-
ktywy 85/337/EWG.
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3. Wilasciwy organ dokonuje przegladu i w razie potrzeby aktualizuje
lub, w ostatecznos$ci, wycofuje pozwolenie na sktadowanie:

a) w razie powiadomienia lub uzyskania informacji o jakichkolwiek
wyciekach lub znaczacych nieprawidlowos$ciach zgodnie z art. 16
ust. 1;

b) w wypadku, gdy raporty przedtozone zgodnie z art. 14 lub kontrole
srodowiskowe przeprowadzone zgodnie z art. 15 wykazuja niezgod-
nos$¢ z warunkami pozwolenia lub ryzyko wyciekow lub znaczacych
nieprawidlowosci;

¢) w przypadku uzyskania informacji o niedotrzymaniu przez operatora
jakichkolwiek innych warunkow pozwolenia;

d) jezeli wydaje si¢ to konieczne w $wietle najnowszych odkry¢ nauko-
wych i postepu technicznego;

e) bez uszczerbku dla lit. a)-d), pi¢¢ lat po wydaniu pozwolenia,
a nastgpnie co dziesi¢¢ lat.

4. Po wycofaniu pozwolenia zgodnie z ust. 3 wlasciwy organ wydaje
nowe pozwolenie na sktadowanie lub zamyka sktadowisko zgodnie
z art. 17 ust. 1 lit. ¢). Do chwili wydania nowego pozwolenia na
sktadowanie wiasciwy organ czasowo przejmuje wszelkie obowigzki
prawne zwigzane: z kryteriami akceptacji, w przypadku gdy wlasciwy
organ podejmie decyzj¢ o dalszym zattaczaniu CO,; z monitorowaniem
i dzialaniami naprawczymi, zgodnie z wymogami przewidzianymi
w niniejszej dyrektywie; z przedstawianiem uprawnien do rozliczenia
w przypadku wyciekoéw, zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE oraz z dzia-
faniami zapobiegawczymi i zaradczymi zgodnie z art. 5 ust. 1 i art. 6
ust. 1 dyrektywy 2004/35/WE. Wilasciwy organ uzyskuje od bylego
operatora zwrot wszelkich poniesionych kosztow, w tym przez wyko-
rzystanie zabezpieczenia finansowego, o ktéorym mowa w art. 19.
W przypadku zamknigcia sktadowiska zgodnie z art. 17 ust. 1 lit. ¢)
zastosowanie ma art. 17 ust. 4.

ROZDZIAL 4

EKSPLOATACJA, ZAMKNIECIE 1 OBOWIAZKI PO ZAMKNIECIU

Artykut 12

Kryteria i procedura akceptacji strumienia CO,

1. Strumien CO, sklada si¢ w przewazajacej czgsci z dwutlenku
wegla. W zwigzku z tym zabrania si¢ dodawania odpadow lub innych
substancji w celu ich sktadowania. Strumien CO, moze jednak zawierac
domieszki przypadkowych towarzyszacych mu substancji pochodzace
z procesu zrodlowego, wychwytywania lub zatlaczania i substancje
znacznikowe dodane po to, aby pomdc w monitorowaniu i weryfikacji
migracji CO,. Stgzenie wszystkich przypadkowych 1 dodanych
substancji powinno by¢ ponizej poziomow, ktéore moglyby:

a) niekorzystnie wplyna¢ na integralno$¢ skladowiska lub odnos$nej
infrastruktury transportowej;
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b) stanowi¢ znaczace ryzyko zagrozenia dla $rodowiska lub zdrowia
ludzkiego; Iub

¢) narusza¢ wymogi majacych zastosowanie przepisow wspolnotowych.

2. Komisja przyjmuje, w stosownych przypadkach, wytyczne, ktore
bgda pomocne przy okreSlaniu w indywidualnych przypadkach
warunkow koniecznych do spelnienia kryteriow okreslonych w ust. 1.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby operator:

a) akceptowat i zattaczal strumienie CO, tylko wtedy, gdy przeprowa-
dzono analiz¢ skladu strumieni, w tym substancji korozyjnych,
i oceng ryzyka oraz jezeli ocena ryzyka wykazala, Zze poziomy zanie-
czyszczenia sg zgodne z warunkami, o ktorych mowa w ust. 1;

b) prowadzit rejestr ilosci i wlasciwosci dostarczonych i zatloczonych
strumieni CO,, w tym danych na temat sktadu tych strumieni.

Artykut 13

Monitorowanie

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby operatorzy monitorowali
instalacje zatlaczajace, kompleksy skladowania (w tym chmurg CO,,
jesli to mozliwe) i — w stosownych przypadkach — otaczajace $rodo-
wisko w celu:

a) poroéwnania faktycznego i modelowanego zachowania w sktadowisku
CO; i wody wystepujacej w formacjach;

b) wykrycia znaczacych nieprawidlowosci;
¢) wykrycia migracji CO,;
d) wykrycia wycieku CO»;

e) wykrycia znaczacego niekorzystnego wplywu na otaczajace srodowi-
sko, w tym w szczegdlnosci na wodg pitng, na populacje ludzkie lub
na uzytkownikow otaczajacej biosfery;

f) oceny skutecznosci wszelkich dziatan naprawczych podjetych
zgodnie z art. 16;

g) aktualizacji oceny bezpieczenstwa i integralnosci kompleksu sktado-
wania w krotkiej i dlugiej perspektywie, w tym oceny, czy CO,
bedzie calkowicie i stale hermetycznie sktadowany.

2.  Podstawa monitorowania jest plan monitorowania opracowany
przez operatora zgodnie z wymogami okre§lonymi w zataczniku II,
w tym szczegotowymi danymi dotyczacymi monitorowania zgodnie
z wytycznymi ustalonymi zgodnie z art. 14 i art. 23 ust. 2 dyrektywy
2003/87/WE, przedstawiony wlasciwemu organowi i zatwierdzony
przez niego zgodnie z art. 7 pkt 6 i art. 9 pkt 5 niniejszej dyrektywy.
Plan jest aktualizowany zgodnie z wymogami okre§lonymi w zatgczniku
II, a w kazdym razie co pig¢ lat, aby uwzgledni¢ zmiany oceny ryzyka
wycieku, zmiany ocenionego uprzednio ryzyka powstania zagrozen dla
$rodowiska i zdrowia ludzkiego, nowa wiedz¢ naukowa oraz uspraw-
nienia najlepszej dostgpnej technologii. Zaktualizowane plany zostaja
powtornie przedstawione do zatwierdzenia wlasciwemu organowi.
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Artykut 14

Raportowanie przez operatora

Z czgstotliwo$cig okre§long przez wilasciwy organ, a w kazdym razie
przynajmniej raz w roku, operator przedstawia wlasciwemu organowi:

1) wszystkie wyniki monitorowania zgodnie z art. 13 w okresie rapor-
towym, w tym informacje na temat zastosowanych technik
monitorowania;

2) ilosci i wiasciwosci strumieni CO, dostarczonych i zatloczonych
w okresie raportowym, w tym sklad tych strumieni, zarejestrowane
zgodnie z art. 12 ust. 3 lit. b);

3) potwierdzenie ustanowienia i utrzymania zabezpieczenia finanso-
wego zgodnie z art. 19 i art. 9 pkt 9;

4) wszelkie inne informacje, ktére wlasciwy organ uzna za istotne dla
celow oceny zgodnosci z warunkami pozwolenia na sktadowanie
i zwigkszenia wiedzy o zachowaniu CO, w sktadowisku.

Artykul 15

Kontrole

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wlasciwe organy zorgani-
zowaly system rutynowych i nierutynowych kontroli wszystkich
kompleksow skladowania objetych zakresem stosowania niniejszej dy-
rektywy dla celow weryfikacji i wspierania zgodno$ci z wymogami
dyrektywy i1 dla celow monitorowania wplywu na $rodowisko i na
zdrowie ludzkie.

2. Kontrole powinny obejmowacé takie dziatania, jak wizyty w insta-
lacjach powierzchniowych, w tym w instalacjach zatlaczajgcych, ocene
operacji zatlaczania i monitorowania prowadzonej przez operatora oraz
weryfikacje wszystkich odnosnych rejestrow prowadzonych przez
operatora.

3.  Kontrole rutynowe prowadzone sg przynajmniej raz w roku do
uplywu trzech lat od zamknigcia i co pig¢ lat do czasu przekazania
odpowiedzialno$ci wlasciwemu organowi. Obejmuja one sprawdzanie
odnosénych instalacji zattaczajacych i monitorujacych, a takze zbadanie
pelnego zakresu oddzialywania kompleksu skladowania na Srodowisko
i na zdrowie ludzkie.

4.  Kontrole nierutynowe prowadzone sa:

a) w razie powiadomienia lub uzyskania przez wlasciwy organ infor-
macji o wyciekach lub znaczacych nieprawidtowosciach zgodnie
z art. 16 ust. 1;

b) w wypadku gdy raporty sporzadzone zgodnie z art. 14 wykazujg
niedostateczng zgodno$¢ z warunkami pozwolenia;

¢) w celu wyjasnienia powaznych skarg dotyczacych $rodowiska lub
zdrowia ludzkiego;

d) w innych sytuacjach, w przypadku gdy wilasciwy organ uzna to za
stosowne.
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5. Po kazdej kontroli wtasciwy organ sporzadza sprawozdanie na
temat wynikéw kontroli. W sprawozdaniu ocenia si¢ zgodnos$¢ z wymo-
gami niniejszej dyrektywy i wskazuje, czy konieczne sg dalsze dziala-
nia. Sprawozdanie zostaje przedstawione zainteresowanemu operatorowi
i jest podawane do wiadomos$ci publicznej zgodnie z wlasciwymi prze-
pisami wspolnotowymi w terminie dwoch miesigcy od kontroli.

Artykut 16

Dzialania podejmowane w przypadku wyciekéw lub znaczacych
nieprawidlowosci

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby w przypadku wyciekow
lub znaczacych nieprawidtowosci operator niezwlocznie powiadomit
wlasciwy organ i podjat niezbgdne dzialania naprawcze, w tym dzia-
tania zwigzane z ochrong zdrowia ludzkiego. W przypadku wyciekoéw
lub znaczacych nieprawidtowosci, ktore wiaza si¢ z ryzykiem wycieku,
operator powiadamia réwniez wlasciwy organ zgodnie z dyrektywsa
2003/87/WE.

2. Dziatania naprawcze, o ktorych mowa w ust. 1, zostajg podjete
w zakresie nie mniejszym niz przewidziany w planie dziatan napraw-
czych przedstawionym wilasciwemu organowi i zatwierdzonym przez
ten organ zgodnie z art. 7 pkt 7 i art. 9 pkt 6.

3. Wiasciwy organ moze w dowolnej chwili wymagaé od operatora
podjecia niezbednych dziatan naprawczych, jak rowniez dziatan zwigza-
nych z ochrong zdrowia ludzkiego. Moga to by¢ dziatania dodatkowe
lub dzialania inne niz okreslone w planie dzialan naprawczych.
Wtasciwy organ moze rowniez w dowolnej chwili sam podja¢ dziatania
naprawcze.

4. Jezeli operator nie podejmie niezbgdnych dziatan naprawczych,
wlasciwy organ samodzielnie podejmuje te dzialania.

5. Wiasciwy organ uzyskuje od operatora zwrot kosztow poniesio-
nych w zwigzku z dzialaniami, o ktérych mowa w ust. 3 i 4, w tym
przez wykorzystanie zabezpieczenia finansowego zgodnie z art. 19.

Artykut 17

Zamkniecie i obowiazki po zamknigciu
1.  Sktadowisko zostaje zamknigte:
a) jezeli zostaly spetnione odno$ne warunki okre$lone w pozwoleniu;

b) na udokumentowany wniosek operatora po uzyskaniu zgody wtasci-
wego organu; lub

c) jezeli taka decyzj¢ podejmie wlasciwy organ po wycofaniu pozwo-
lenia na sktadowanie zgodnie z art. 11 ust. 3.

2. Po zamknigciu sktadowiska zgodnie z ust. 1 lit. a) lub b) operator
pozostaje odpowiedzialny za monitorowanie, raportowanie i dziatania
naprawcze, zgodnie z wymogami niniejszej dyrektywy, a takze za
wszelkie obowiazki zwigzane 2z przedstawianiem uprawnien do
rozliczenia w przypadku wyciekow zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE
oraz za dziatania zapobiegawcze i zaradcze zgodnie z art. 5-8 dyrekty-
wy 2004/35/WE do chwili przekazania odpowiedzialnoséci za sktado-
wisko wlasciwemu organowi zgodnie z art. 18 ust. 1-5 niniejszej dyrek-
tywy. Operator jest rowniez odpowiedzialny za uszczelnienie sktado-
wiska 1 usunigcie instalacji zattaczajacych.



02009L.0031 — PL — 24.12.2018 — 003.001 — 12

3. Obowiazki, o ktéorych mowa w ust. 2, zostaja wypetnione na
podstawie planu dziatan po zamknigciu opracowanego przez operatora
na podstawie najlepszych praktyk i zgodnie z wymogami okre§lonymi
w zalgczniku II. Tymczasowy plan dziatan po zamknigciu zostaje prze-
kazany wlasciwemu organowi i zatwierdzony przez niego zgodnie z art.
7 pkt 8 i art. 9 pkt 7. Przed zamknigciem sktadowiska zgodnie z ust. 1
lit. a) lub b) niniejszego artykulu tymczasowy plan dziatah po
zamknigciu zostaje:

a) w zaleznosci od potrzeb zaktualizowany, z uwzglednieniem analizy
ryzyka, najlepszych praktyk i usprawnien technologicznych;

b) przekazany wlasciwemu organowi do zatwierdzenia; oraz

¢) zatwierdzony przez wlasciwy organ jako ostateczny plan dziatan po
zamknieciu.

4. Po zamknigciu sktadowiska zgodnie z ust. 1 lit. ¢) wlasciwy organ
jest odpowiedzialny za monitorowanie i dziatania naprawcze zgodne
z wymogami niniejszej dyrektywy, a takze za wszelkie obowigzki
zwigzane z przedstawianiem uprawnien do rozliczenia w przypadku
wyciekow zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE oraz za dzialania zapobie-
gawcze 1 zaradcze zgodnie z art. 5 ust. 1 i art. 6 ust. 1 dyrektywy
2004/35/WE. Wymogi po zamknigciu zgodnie z niniejsza dyrektywa
spetlniane sg przez wlasciwy organ na podstawie tymczasowego planu
dziatan po zamknigciu, o ktérym mowa w ust. 3 niniejszego artykutu;
plan ten jest w miar¢ potrzeb aktualizowany.

5. Wiasciwy organ uzyskuje od operatora zwrot kosztow poniesio-
nych w zwiazku z dziataniami, o ktérych mowa w ust. 4, w tym przez
wykorzystanie zabezpieczenia finansowego zgodnie z art. 19.

Artykut 18

Przekazanie odpowiedzialnosci

1. W przypadku gdy sktadowisko zostalo zamknigte zgodnie z art. 17
ust. 1 lit. a) lub b), wszystkie obowiazki prawne zwigzane z monitoro-
waniem i $rodkami naprawczymi zgodnie z wymogami okre$lonymi
w niniejszej dyrektywie, z przedstawianiem uprawnien do rozliczenia
w przypadku wyciekow zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE oraz z dzia-
faniami zapobiegawczymi i zaradczymi zgodnie z art. 5 ust. 1 i art. 6
ust. 1 dyrektywy 2004/35/WE przekazywane sa wlasciwemu organowi
z jego inicjatywy lub na wniosek operatora, jezeli spetlnione sg nastg-
pujace warunki:

a) wszystkie dostgpne dowody wskazuja na to, ze CO, bedzie catko-
wicie i stale hermetycznie sktadowany;

b) uptynal minimalny okres, ktéry ma by¢ okreSlony przez wiasciwy
organ. Okres ten nie moze by¢ krotszy niz 20 lat, chyba ze whasciwy
organ jest przekonany, ze kryterium, o ktorym mowa w lit. a), jest
spetnione przed uptywem tego okresu;

c) zobowiazania finansowe, o ktérych mowa w art. 20, zostaty wypel-
nione;

d) sktadowisko zostalo uszczelnione, a instalacje zattaczajace zostaly
usunigte.
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2. Operator sporzadza raport potwierdzajacy spelnienie warunku,
o ktorym mowa w ust. 1 lit. a), i przedstawia je wlasciwemu organowi,
aby ten mogt zatwierdzi¢ przekazanie odpowiedzialnosci. Raport ten
wykazuje co najmniej:

a) ze faktyczne zachowanie wtloczonego CO, jest zgodne z zachowa-
niem modelowanym,;

b) ze nie ma jakiegokolwiek wykrywalnego wycieku;

c) ze sytuacja skladowiska zmierza w kierunku dlugoterminowe;j
stabilizacji.

Komisja moze przyja¢ wytyczne w sprawie oceny elementdéw, o ktérych
mowa w akapicie pierwszym lit. a)-c), podkreslajac w nich elementy
majace znaczenie dla kryteriow technicznych przydatnych dla okre$lenia
okresow minimalnych, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b).

3. W przypadku gdy wiasciwy organ uzyskat pewnos¢, ze spelniono
warunki, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a) i b), przygotowuje projekt
decyzji o zatwierdzeniu przekazania odpowiedzialnosci. Projekt decyzji
okresla metod¢ ustalenia, czy zostaly spelnione warunki, o ktéorym
mowa w ust. 1 lit. d), a takze wszelkie zaktualizowane wymogi
dotyczace uszczelnienia skladowiska i usunigcia instalacji zatlaczaj-
acych.

W przypadku gdy wlasciwy organ uzna, Ze nie spelniono warunkéw,
o ktorych mowa w ust. 1 lit. a) i b), informuje operatora o powodach
takiego stanowiska.

4. Panstwa czlonkowskie udostepniaja Komisji sprawozdania,
o ktérych mowa w ust. 2, w terminie jednego miesigca od ich otrzy-
mania. Udostepniaja rowniez inne powigzane materiaty, ktore wlasciwy
organ bierze pod uwage, przygotowujac projekt decyzji w sprawie
zatwierdzenia przekazania odpowiedzialno$ci. Pafistwa cztonkowskie
informujg Komisje o wszystkich projektach decyzji w sprawie zatwier-
dzenia, przygotowanych przez wilasciwy organ zgodnie z ust. 3, w tym
o wszelkich innych materialach wzigtych przez niego pod uwage przy
podejmowaniu decyzji. W terminie czterech miesigcy od otrzymania
projektu decyzji zatwierdzajacej Komisja moze wydaé niewigzaca
opini¢ w jej sprawie. Jezeli Komisja zdecyduje si¢ nie wydawa¢ opinii,
informuje panstwa cztonkowskie w terminie jednego miesigca od przed-
stawienia projektu decyzji w sprawie zatwierdzenia i poda powody
swojego dziatania.

5. W przypadku gdy wilasciwy organ uzyskal pewno$é, ze spetniono
warunki, o ktéorych mowa w ust. 1 lit. a)-d), przyjmuje ostateczna
decyzje 1 powiadamia operatora o tej decyzji. Wlasciwy organ powia-
damia réwniez o ostatecznej decyzji Komisje, a jezeli decyzja ta
odbiega od opinii Komisji — uzasadnia ja.

6.  Po przekazaniu odpowiedzialno$ci zaprzestaje si¢ kontroli rutyno-
wych przewidzianych w art. 15 ust. 3 i mozna ograniczy¢ monitoro-
wanie do poziomu, ktéry pozwala na wykrycie wyciekéw lub znacz-
acych nieprawidtowosci. W przypadku wykrycia wycieku lub znacz-
acych nieprawidtowo$ci monitorowanie nalezy zintensyfikowa¢ w zalez-
nosci od potrzeb, aby oceni¢ skale problemu i skuteczno$¢ $rodkow
naprawczych.
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7. W przypadku winy po stronie operatora, w tym w przypadku
niewystarczajacych danych, ukrywania istotnych informacji, zaniedba-
nia, umys$lnego wprowadzania w blad lub braku nalezytej starannosci,
wlasciwy organ uzyskuje od bytego operatora zwrot kosztow poniesio-
nych po przekazaniu odpowiedzialno$ci. Bez uszczerbku dla art. 20, po
przekazaniu odpowiedzialno$ci nie dochodzi si¢ zwrotu innych kosztow.

8. W przypadku gdy sktadowisko zostalo zamknigte zgodnie z art. 17
ust. 1 lit. ¢) uznaje si¢, Zze przekazanie odpowiedzialno$ci nastapito,
jezeli 1 gdy wszystkie dostepne dowody wskazuja na to, ze CO, bedzie
catkowicie i stale hermetycznie sktadowany, a takze po uszczelnieniu
sktadowiska i usunigciu instalacji zattaczajacych.

Artykut 19

Zabezpieczenie finansowe

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby potencjalny operator
przedstawial — jako czgs¢ wniosku o pozwolenie na skladowanie —
dowdd, ze mozna stworzy¢ odpowiednie rozwigzania w formie zabez-
pieczenia finansowego lub jakiegokolwiek innego réwnowaznego
rozwigzania, w trybie, ktory ma by¢ okreslony przez panstwa cztonkow-
skie. Ma to na celu umozliwienie wypetnienia wszystkich obowigzkoéw
wynikajacych z pozwolenia wydanego zgodnie z niniejszg dyrektywa,
w tym wymogow dotyczacych zamknigcia i po zamknigciu, jak rowniez
wszelkich obowigzkow wynikajacych z wlaczenia sktadowiska w zakres
stosowania dyrektywy 2003/87/WE. Zabezpieczenie finansowe musi
by¢ wazne i skuteczne przed rozpoczeciem zattaczania.

2.  Zabezpieczenie finansowe jest okresowo dostosowywane, aby
uwzgledni¢ zmiany ocenianego ryzyka wycieku oraz szacunkowych
kosztow zwigzanych ze wszystkimi obowigzkami wynikajgcymi
z pozwolenia wydanego zgodnie z niniejsza dyrektywa, jak rowniez
ze wszystkimi obowigzkami wynikajacymi z wlaczenia sktadowiska
w zakres stosowania dyrektywy 2003/87/WE.

3. Zabezpieczenie finansowe lub jakiekolwiek inne rownowazne
rozwigzanie, o ktérym mowa w ust. 1, pozostajg wazne i skuteczne:

a) po zamknieciu sktadowiska zgodnie z art. 17 ust. 1 lit. a) lub b) do
chwili przekazania odpowiedzialnosci za sktadowisko wlasciwemu
organowi zgodnie z art. 18 ust. 1-5;

b) po wycofaniu pozwolenia na sktadowanie zgodnie z art. 11 ust. 3:

(i) do chwili wydania nowego pozwolenia na skladowanie;

(i) w przypadku gdy skladowisko zostalo zamknigte zgodnie z art.
17 ust. 1 lit. ¢) — do chwili przekazania odpowiedzialno$ci
zgodnie z art. 18 ust. 8, pod warunkiem wypelnienia zobowigzan
finansowych, o ktérych mowa w art. 20.
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Artykut 20

Mechanizm finansowy

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby operator udostgpnit wlasci-
wemu organowi — w trybie, ktory ma by¢ okre§lony przez panstwa
czlonkowskie — s$rodki finansowe, zanim nastapi przekazanie odpowie-
dzialnoéci zgodnie z art. 18. Srodki udostepnione przez operatora
uwzgledniaja parametry, o ktorych mowa w zataczniku I, oraz elementy
odnoszace si¢ do danych dotyczacych sktadowania CO, w przesztosci
istotnych dla okreslenia obowigzkoéw po przekazaniu odpowiedzialnosSci
i pokrywaja co najmniej przewidywane koszty monitorowania przez
okres 30 lat. Te $rodki finansowe moga by¢ wykorzystywane na
pokrycie kosztow ponoszonych przez wilasciwy organ po przekazaniu
odpowiedzialno$ci w celu zapewnienia, aby CO, byt catkowicie i stale
hermetycznie sktadowany w sktadowiskach geologicznych po przeka-
zaniu odpowiedzialnosci.

2. Komisja moze przyja¢ wytyczne w sprawie szacowania kosztow,
o ktorych mowa w ust. 1; wytyczne te majg zosta¢ opracowane w poro-
zumieniu z panstwami cztonkowskimi w celu zapewnieniu operatorom
przejrzystosci i przewidywalnosci.

ROZDZIAL 5

DOSTEP STRON TRZECICH

Artykut 21

Dostep do sieci transportowej i skladowisk

1.  Panstwa czltonkowskie podejmuja niezbedne srodki w celu zapew-
nienia, aby potencjalni uzytkownicy mogli uzyska¢ dostep do sieci
transportowych i do sktadowisk dla celow geologicznego sktadowania
wytworzonego i wychwyconego CO,, zgodnie z ust. 2, 3 i 4.

2. Dostep, o ktorym mowa w ust. 1, zapewniony jest w przejrzysty
i niedyskryminacyjny sposob okreslony przez panstwo cztonkowskie.
Panstwo czlonkowskie realizuje cele obejmujace réwny 1 otwarty
dostep, biorge pod uwagg:

a) mozliwo$ci sktadowania, ktore sa lub moga by¢ w rozsadny sposob
udostgpnione na obszarach okreslonych zgodnie z art. 4, i mozliwosci
transportowe, ktore sa lub moga by¢ w rozsadny sposéb udostep-
nione;

b) udzial swoich obowiazkéw w zakresie redukcji emisji CO, zgodnie
z migdzynarodowymi instrumentami prawnymi i przepisami wspol-
notowymi, ktére zamierza wypehi¢ przez zastosowanie wychwyty-
wania i geologicznego sktadowania CO,;

¢) potrzeb¢ odmowy dostepu w przypadku niezgodnosci specyfikacji
technicznych, ktorej nie mozna w rozsadny sposdb przezwycigzyc,

d) potrzebg poszanowania nalezycie uzasadnionych rozsadnych potrzeb
wilasciciela lub operatora sktadowiska lub sieci transportowej oraz
interesow wszystkich innych uzytkownikoéw sktadowiska lub sieci
albo zakladow przetwarzania i przetadunku, ktérych moze to doty-
czyC.
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3. Operatorzy sieci transportowych i operatorzy skladowisk moga
odmowi¢ dostepu na podstawie braku zdolnosci. W przypadku kazdej
odmowy nalezy poda¢ nalezycie uzasadnione przyczyny.

4.  Panstwa czlonkowskie podejmujg niezb¢dne srodki w celu zapew-
nienia, aby operator odmawiajacy dostepu na podstawie braku zdolnosci
lub braku podigczen wprowadzit wszelkie niezb¢dne usprawnienia,
w zakresie, w jakim jest to uzasadnione ekonomicznie, lub gdy poten-
cjalny klient wyraza cheé pokrycia ich kosztow, pod warunkiem Ze nie
mialoby to niekorzystnego wpltywu na $rodowiskowe bezpieczenstwo
transportu i geologicznego sktadowania COs,.

Artykut 22

Rozstrzyganie sporéow

1.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby przewidziane zostaty usta-
lenia dotyczace rozstrzygania spor6w, w tym réwniez organ niezalezny
od stron, posiadajacy dostgp do wszystkich istotnych informacji, aby
umozliwi¢ szybkie rozstrzyganie sporéw dotyczacych dostepu do sieci
transportowych i do sktadowisk, z uwzglednieniem kryteriéw, o ktorych
mowa w art. 21 ust. 2, i liczby stron, ktére moga by¢ zaangazowane
w negocjowanie takiego dostepu.

2. W przypadku spordw transgranicznych stosuje si¢ ustalenia
dotyczace rozstrzygania sporéw obowigzujagce w panstwie cztonkow-
skim majacym jurysdykcje nad siecig transportowa lub nad sktadowi-
skiem, do ktorych odméwiono dostepu. W przypadku gdy w sporach
transgranicznych dana sie¢ transportowa lub skladowisko znajduja sig
w wigcej niz jednym panstwie czlonkowskim, zainteresowane panstwa
cztonkowskie konsultujg si¢ ze soba w celu zapewnienia spojnego
stosowania niniejszej dyrektywy.

ROZDZIAL 6
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 23

Wilasciwy organ

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg lub wyznaczaja wlasciwy organ lub
wlasciwe organy odpowiedzialne za wypetnianie obowigzkéw ustano-
wionych w ramach niniejszej dyrektywy. W przypadku wyznaczenia
wigcej niz jednego wlasciwego organu panstwa cztonkowskie ustana-
wiajg procedury koordynacji prac tych organdéw, podejmowanych
zgodnie z niniejszg dyrektywa.

Artykut 24

Wspoélpraca transgraniczna

W przypadku transgranicznego transportu CO,, transgranicznych skla-
dowisk lub transgranicznych komplekséw sktadowania wtasciwe organy
zainteresowanych panstw czlonkowskich wspolnie spelniaja wymogi
niniejszej dyrektywy i innych odnosnych przepisoéw wspdlnotowych.
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Artykut 25
Rejestr skladowisk

1.  Wlasciwy organ zaktada i prowadzi:
a) rejestr przyznanych pozwolen na sktadowanie; i

b) staly rejestr wszystkich zamknigtych skladowisk i1 okolicznych
kompleksow sktadowania, obejmujacy mapy i przekroje ich zasiggu
przestrzennego oraz dostgpne informacje shuzace ocenie, czy CO,
bedzie calkowicie i stale hermetycznie sktadowany.

2. Wlasciwe organy krajowe uwzgledniaja rejestr, o ktorym mowa
w ust. 1 w odnos$nych procedurach planowania i przy wydawaniu
pozwolen na wszelka dziatalno$¢, ktora mogtaby wplyna¢ na geolo-
giczne sktadowanie CO, w zarejestrowanych skladowiskach Iub na
ktora takie sktadowanie mogtoby mie¢ wptyw.

Artykut 26

Podawanie do wiadomosci publicznej

Panstwa cztonkowskie udostgpniajg spoleczenstwu informacje srodowi-
skowe dotyczace geologicznego sktadowania CO, zgodnie z majacymi
zastosowanie przepisami wspolnotowymi.

Artykut 27

Sprawozdawczo$¢ panstw czlonkowskich

1. »MB3 Co cztery lata panstwa czlonkowskie przedstawiaja Komisji
sprawozdanie z wdrazania niniejszej dyrektywy, w tym rejestr, o ktorym
mowa w art. 25 ust. 1 lit. b). Pierwsze sprawozdanie jest przesylane
Komisji do dnia 30 czerwca 2011 r. Sprawozdanie sporzadzane jest
na podstawie kwestionariusza lub konspektu przyjetego przez Komisje
w formie aktow wykonawczych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 30 ust. 2.
Kwestionariusz lub konspekt przesytany jest panstwom cztonkowskim
przynajmniej sze§¢ miesi¢cy przed terminem przedstawienia sprawozda-
nia. <«

2. Komisja organizuje wymian¢ informacji dotyczacych wprowa-
dzania w zycie niniejszej dyrektywy pomigdzy wlasciwymi organami
panstw czlonkowskich.

Artykut 28
Sankcje

Panstwa cztonkowskie okreslaja zasady dotyczace sankcji majacych
zastosowanie w przypadku naruszenia przepisow krajowych przyjetych
zgodnie z niniejsza dyrektywa i podejmujg wszelkie $rodki niezbgdne
w celu zapewnienia ich wprowadzenia w zycie. Przewidziane sankcje
muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Panstwa czton-
kowskie zglaszaja Komisji te przepisy do 25 czerwca 2011
i niezwlocznie powiadamiaja ja o wszelkich po6zniejszych zmianach
ich dotyczacych.
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Artykut 29

Zmiany zalacznikow

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéow delegowanych
zgodnie z art. 29a zmieniajacych zataczniki w celu dostosowania ich
do postepu naukowo-technicznego. Takie dostosowanie nie moze skut-
kowa¢ obnizeniem poziomu bezpieczenstwa przewidzianego na
podstawie kryteriow zawartych w zataczniku I ani ostabieniem zasad
monitorowania zawartych w zalaczniku II.

Artykut 29a

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.  Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delego-
wanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktorych
mowa w art. 29, powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia
4 lipca 2018 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pdzniej niz dziewig¢ miesiecy przed koncem okresu
pigciu lat. Sprawozdanie to jest przekazywane Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtu-
zone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada
sprzeciwig si¢ takiemu przedhuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed
koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 29, moze zostac
w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez
Radg. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej
uprawnien. Decyzja o odwotlaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia
po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
w pOzniejszym terminie okre§lonym w tej decyzji. Nie wptywa ona na
waznos$¢ juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4.  Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢
z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo czlonkowskie zgodnie
z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym
z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa ().

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje
go rownoczesnie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 29 wchodzi w zycie
tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity
sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego aktu Parla-
mentowi Europejskiemu i1 Radzie, lub gdy, przed uplywem tego
terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje¢, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

(M Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1.
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Artykut 30

Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga Komitet ds. Zmian Klimatu ustanowiony na
mocy art. 26 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 525/2013 (). Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporz-
gdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 ().

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

ROZDZIAL 7
ZMIANY

Artykut 32
Zmiana dyrektywy 2000/60/WE

W art. 11 ust. 3 lit. j) dyrektywy 2000/60/WE po trzecim tiret dodaje si¢
tiret w brzmieniu:

~— zatlaczanie strumieni dwutlenku wegla w celu skladowania do
formacji geologicznych, ktdre z przyczyn naturalnych sg trwale
nieodpowiednie do innych celow, pod warunkiem ze takie zatta-
czanie nastepuje zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2009/31/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie geolo-
gicznego sktadowania dwutlenku wegla (*) lub jest wylaczone
z zakresu stosowania tej dyrektywy zgodnie z jej art. 2 ust. 2;

(*) Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 114.”

Artykut 33
Zmiana dyrektywy 2001/80/WE

W dyrektywie 2001/80/WE dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

,Artykut 9a

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby operatorzy wszystkich
obiektéw energetycznego spalania o elektrycznej mocy znamionowej
300 megawatow lub wyzszej, ktorym pozwolenia na budowe lub —
w przypadku braku takiej procedury — pozwolenia na prowadzenie

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013 z dnia
21 maja 2013 r. w sprawie mechanizmu monitorowania i sprawozdawczosci
w zakresie emisji gazow cieplarnianych oraz zglaszania innych informacji na
poziomie krajowym i unijnym, majacych znaczenie dla zmiany klimatu, oraz
uchylajace decyzje nr 280/2004/WE (Dz.U. L 165 z 18.6.2013, s. 13).

(®» Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia
16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogodlne dotyczace trybu
kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonaw-
czych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).
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dziatalnosci udzielono juz po wejsciu w zycie dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/31/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie
geologicznego sktadowania dwutlenku wegla (*), przeprowadzili ocene,
czy spelnione sg nastgpujace warunki:

— dostgpne sa odpowiednie sktadowiska,
— instalacje transportowe sg wykonalne technicznie i ekonomicznie,

— modernizacja pod katem wychwytywania CO, jest wykonalna tech-
nicznie i ekonomicznie.

2. Jezeli warunki okreslone w ust. 1 sa spetnione, wlasciwy organ
zapewnia, aby na terenie obiektu zarezerwowano odpowiednia prze-
strzen na instalacj¢ urzadzen niezbgdnych do wychwytywania i sprezania
CO,. Wlasciwy organ okres$la, czy warunki sa spelnione, na podstawie
oceny, o ktérej mowa w ust. 1, i na podstawie innych dostepnych
informacji, w szczeg6lnosci dotyczacych ochrony $rodowiska i zdrowia
ludzkiego.

(*) Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 114.”

Artykut 34
Zmiana dyrektywy 2004/35/WE

W zalaczniku IIT do dyrektywy 2004/35/WE dodaje si¢ punkt w brzmie-
niu:

,,14. Eksploatacja sktadowisk zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europej-
skiego 1 Rady 2009/31/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie
geologicznego skladowania dwutlenku wegla (*).

(*) Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 114.”

Artykut 35
Zmiana dyrektywy 2006/12/WE

W art. 2 ust. 1 dyrektywy 2006/12/WE lit. a) otrzymuje brzmienie:

»d) wyziewy gazowe emitowane do powietrza i dwutlenek wegla
wychwytywany i transportowany dla celéw geologicznego sktado-
wania zgodnie z przepisami dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2009/31/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie geolo-
gicznego sktadowania dwutlenku wegla (*) lub wylaczone z zakresu
stosowania tej dyrektywy zgodnie z jej art. 2 ust. 2;

(*) Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 114.”
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Artykut 36
Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006

W art. 1 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006 dodaje si¢ literg
w brzmieniu:

1) wysytki CO, dla celow geologicznego sktadowania zgodnie z prze-
pisami dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/31/WE
z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie geologicznego sktadowania
dwutlenku wegla (*);

(*) Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 114.”

Artykut 37
Zmiana dyrektywy 2008/1/WE

W zataczniku I do dyrektywy 2008/1/WE dodaje si¢ punkt w brzmie-
niu:

,0.9. Wychwytywanie strumieni CO, z instalacji obj¢tych niniejsza
dyrektywa dla celow geologicznego sktadowania zgodnie z dyrek-
tywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/31/WE z dnia
23 kwietnia 2009 r. w sprawie geologicznego skladowania
dwutlenku wegla (*).

(*) Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 114.”

ROZDZIAL 8§
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 38
Przeglad

2. W sprawozdaniu przekazanym do dnia 31 marca 2015 r. Komisja
— na podstawie do$wiadczen zwigzanych z wprowadzaniem w zycie
niniejszej dyrektywy, w $wietle doswiadczen zwigzanych z CCS oraz
uwzgledniajac postep techniczny i1 najnowsza wiedz¢ naukowg —
ocenia:

— czy wystarczajaco wykazano, ze CO, jest stale hermetycznie skta-
dowany w taki sposob, aby zapobiec wszelkiemu niekorzystnemu
oddziatywaniu CCS na $rodowisko i wszelkiemu wynikajacemu stad
ryzyku zagrozen dla §rodowiska oraz zdrowia ludzkiego i aby w jak
najwigkszym stopniu ograniczy¢ te oddziatywania i ryzyko,

— czy nadal wymagane sg procedury dotyczace przegladow Komisji
w sprawie projektow pozwolen na sktadowanie, o ktorych mowa
w art. 10 i projektow decyzji o przekazaniu odpowiedzialnosci,
o ktorych mowa w art. 18,
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— doswiadczenia zebrane w zwigzku z przepisami dotyczacymi kryte-
riow 1 procedury akceptacji strumieni CO,, o ktorych mowa
w art. 12,

— do$wiadczenia zebrane w zwigzku z przepisami dotyczacymi
dostepu stron trzecich, o ktorym mowa w art. 21 i 22, oraz przepi-
sami dotyczacymi wspolpracy transgranicznej zgodnie z art. 24,

— przepisy majace zastosowanie do obiektow energetycznego spalania
o elektrycznej mocy znamionowej 300 megawatow lub wyzszej,
o ktorych mowa w art. 9a dyrektywy 2001/80/WE,

— perspektywy geologicznego sktadowania CO, w krajach trzecich,

— dalsze opracowywanie i aktualizacje kryteriow, o ktdrych mowa
w zalaczniku I i w zalgczniku II,

— doswiadczenia zwigzane z zach¢tami do stosowania CCS w instala-
cjach opalanych biomasg,

— potrzebe kolejnych regulacji dotyczacych zagrozen dla srodowiska
wynikajacych z transportu CO,,

i w stosownych przypadkach przedstawia wniosek dotyczacy zmiany
dyrektywy.

3. W przypadku gdy w sposdb wystarczajacy wykazano, ze CO, jest
stale hermetyczne sktadowany w taki sposob, aby uniemozliwi¢ lub —
w przypadku gdy nie jest to mozliwe — w mozliwie najwigkszym
stopniu wyeliminowa¢ niekorzystne oddzialywanie na S$rodowisko
i zdrowie ludzkie oraz wszelkie ryzyko zagrozenia dla nich, a takze
wystarczajaco wykazano bezpieczenstwo CCS dla $rodowiska i ludzi,
jak rowniez jego ekonomiczng wykonalnos¢, wowczas w ramach prze-
gladu bada si¢, czy jest potrzebne i wykonalne ustanowienie obowigz-
kowych wymogow dotyczacych standardow emisji dla wszystkich
nowych duzych instalacji energetycznego spalania wytwarzajacych
energi¢ elektryczna, zgodnie z art. 9a dyrektywy 2001/80/WE.

Artykut 39

Transpozycja i Srodki przejSciowe

1.  Panstwa cztonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe,
wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dy-
rektywy do dnia 25 czerwca 2011. Panstwa czlonkowskie niezwlocznie
przekazuja Komisji tekst tych przepisow.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawierajg odniesienie do
niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej
publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okre$lane sg
przez panstwa cztonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazujag Komisji teksty podstawowych
przepisow prawa krajowego przyjetych w dziedzinie objgtej niniejsza
dyrektywa.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby nizej wymienione sktado-
wiska objete zakresem stosowania niniejszej dyrektywy byly eksploato-
wane zgodnie z wymogami niniejszej dyrektywy do 25 czerwca 2012:

a) skladowiska wykorzystywane zgodnie z istniejacymi przepisami
w dniu 25 czerwca 2009;

b) sktadowiska, na ktére wydano pozwolenia zgodnie z tymi przepisami
przed dniem lub w dniu 25 czerwca 2009, pod warunkiem ze skla-
dowiska te nie bgdg uzytkowane pozniej niz jeden rok po tej dacie.
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W tych przypadkach nie maja zastosowania art. 4 i 5, art. 7 pkt 3, art. 8
pkt 2 i art. 10.

Artykut 40
Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zzycie dwudziestego dnia po jej opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 41

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

PARAMETRY CHARAKTERYSTYKI I OCENY POTENCJALNEGO
KOMPLEKSU SKEADOWANIA I OTACZAJACEJ GO PRZESTRZENI,
O KTORYCH MOWA W ART. 4 UST. 3

Charakterystyki i oceny potencjalnego kompleksu sktadowania i otaczajacego go
terenu, o ktorych mowa w art. 4 ust. 3, dokonuje si¢ w trzech etapach, zgodnie
z najlepszymi w momencie oceny praktykami i zgodnie z wymienionymi ponizej
kryteriami. Wlasciwy organ moze zezwoli¢ na odstgpstwo od jednego lub kilku
tych kryteriow, pod warunkiem ze operator wykazat, ze nie ma to wplywu na
zdolno$¢ do charakterystyki i oceny umozliwiajacej potwierdzenia zgodnie
z art. 4.

Etap 1: Gromadzenie danych

Gromadzi si¢ wystarczajace dane, aby opracowaé¢ wolumetryczny i tréjwymia-
rowy statyczny model gorotworu dla skladowiska i kompleksu sktadowania,
w tym nadkladu, oraz otaczajacej przestrzeni, w tym obszaréw polaczonych
hydraulicznie. Dane te obejmujg przynajmniej nastgpujace nieodtgczne cechy
kompleksu sktadowania:

a) geologi¢ i geofizyke;

b) hydrogeologi¢ (w szczegdlnosci wystepowanie wody gruntowej przeznaczonej
do spozycia);

¢) inzynieri¢ zbiornika (w tym wyliczenia wolumetryczne objetosci porow dla
celow zattaczania CO, i ostatecznej pojemnosci sktadowania);

d) geochemi¢ (wspodtczynniki rozpuszczalnosci, wspotczynniki mineralizacji);

e) geomechanike (przepuszczalno$é, cisnienie szczelinowania);

f) sytuacj¢ sejsmiczng;

g) obecno$¢ i stan naturalnych i antropogenicznych drog, w tym odwiertow
eksploatacyjnych i otwordw wiertniczych, ktéore moglyby stanowi¢ drogi
wyciekow.

Udokumentowywuje si¢ nast¢pujace cechy otoczenia kompleksu:

h) tereny otaczajace kompleks sktadowania, na ktére moze wpltynac przechowy-
wanie CO, w skladowisku;

i) rozmieszczenie ludnosci w regionie potozonym nad sktadowiskiem;

j) odlegtos¢ od cennych zasobow naturalnych (w tym, w szczego6lnoscei,
obszarow Natura 2000 zgodnie z dyrektywa Rady 79/409/EWG z dnia
2 kwietnia 1979 r. w sprawie ochrony dzikiego ptactwa (') oraz dyrektywa
Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992r. w sprawie ochrony siedlisk przy-
rodniczych oraz dzikiej fauny i flory (?), od pitnej wody gruntowej i weglo-
wodorow);

k

N

dziatalno$¢ prowadzona wokot kompleksu sktadowania i potencjalne inte-
rakcje z tg dziatalno$cig (np. poszukiwania, produkcja i sktadowanie weglo-
wodorow, geotermalne wykorzystanie warstw wodonosnych i wykorzystanie
podziemnych rezerw wody);

1) odleglos¢ od potencjalnego(-ych) zrodia(-et) CO, (w tym szacunki tgcznej
masy CO, potencjalnie dostepnej dla celow sktadowania na korzystnych
ekonomicznie warunkach) i od odpowiednich sieci transportowych.

() Dz.U. L 103 z 25.4.1979, s. 1.
(3 Dz.U. L 206 z 22.7.1992, s. 7.
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Etap 2: Budowa tréjwymiarowego statycznego geologicznego modelu géro-
tworu

Wykorzystujac dane zebrane w ramach etapu 1, tworzy si¢ trojwymiarowy
statyczny geologiczny model goérotworu — lub zestaw takich modeli — dla
potencjalnego kompleksu sktadowania, w tym nadktadu i obszaréw polaczonych
hydraulicznie oraz pltynéw, z wykorzystaniem komputerowych symulatorow
zbiornikow. Statyczny(-e) geologiczny(-e) model(-e) goérotworu powinien(-nny)
ilustrowa¢ kompleks pod wzgledem:

a) struktury geologicznej fizycznej pulapki;

b) wiasnosci geomechanicznych i geochemicznych zbiornika oraz wiasnosci
przeptywu, nadktadu (skata stropowa, uszczelnienia, horyzonty porowate
i przepuszczalne) oraz otaczajacych formacji;

c) charakterystyki systemu spekan i obecnosci wszelkich antropogenicznych
drég;

d) powierzchniowego i pionowego zasiggu kompleksu sktadowania;

e) objetosci porow (w tym rozktadu porowatosci);

f) stanu wyjsciowego rozktadu ptynow;

g) wszelkich innych wiasciwych cech.

Ocenia si¢ niepewno$¢ zwigzang z kazdym z parametrow wykorzystanych do
skonstruowania modelu przez opracowanie szeregu scenariuszy dla kazdego
z parametrow i wyliczenie odpowiednich granic przedziatu ufnosci. Ocenia si¢
rowniez wszelkg niepewnos$¢ zwigzang z samym modelem.

Etap 3: Charakterystyka dynamicznego zachowania podczas skladowania,
charakterystyka wrazliwosci, ocena ryzyka

Charakterystyka i ocena opierajg si¢ na modelowaniu dynamicznym, obejmuj-
acym szereg symulacji czasowych procesu zattaczania CO, do skladowiska
z wykorzystaniem tréjwymiarowego(-ych) statycznego(-ych) geologicznego(-
ych) modelu(-i) gérotworu w komputerowym symulatorze kompleksu sktado-
wania CO,, opracowanego(-ych) w ramach etapu 2.

Etap 3.1: Charakterystyka dynamicznego zachowania podczas sktadowania

Uwzglednia si¢ co najmniej nastgpujace czynniki:

a) potencjalng wydajno$¢ zattaczania i wlasciwosci strumienia CO,;

b) efektywnos¢ modelowania procesow potaczonych (tj. sposob interakcji
pomigdzy pojedynczymi zmiennymi w symulatorze);

c) procesy reakcji (tj. sposob, w jaki reakcje zattoczonego CO, z mineratami in
situ widoczne sg w modelu);

d) wykorzystywany symulator zbiornika (aby potwierdzi¢ niektore ustalenia,
wymagane moga by¢ wielokrotne symulacje);

e) symulacje krotko- i dtugoterminowe (aby okresli¢ przyszto$é i zachowanie
CO; po dziesiatkach i tysigcach lat, w tym szybko$¢ rozpuszczania si¢ CO,
w wodzie).

Modelowanie dynamiczne zapewnia zrozumienie:

f) cidnienia i temperatury w formacji sktadowania jako funkcji wydajnosci
zatlaczania i tacznej wielkos$ci zatloczonej w czasie;
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g) powierzchniowego i pionowego zasiggu CO, w funkcji czasu;

h) charakteru przeptywu CO, w zbiorniku, w tym zachowania fazowego;

i) mechanizméw i wydajnosci wychwytywania CO, (w tym punkty wycieku,
a takze uszczelnienia poprzeczne i pionowe);

j) drugorzednych systemow uszczelniajacych w catym kompleksie sktadowania;

k) pojemnosci sktadowania i gradientow ci$nienia w sktadowisku;

1) ryzyka powstawania szczelin w formacji(-ach) sktadowania i w nadktadzie;

m) ryzyka przedostania si¢ CO, do skaly stropowej;

n) ryzyka wycieku ze skladowiska (np. przez nieczynne lub nieodpowiednio
uszczelnione odwierty);

0) szybkoS$ci migracji (w zbiornikach otwartych);

p) szybkosci uszczelnienia spekan;

q) zmian sktadu chemicznego ptynu formacji(-ach) i pozniejszych reakcji (np.
zmiana pH, skfadu mineralnego), a takze wiaczenia modelu reakcji w celu
oceny skutkow;

r) przemieszczania ptynow w formacji;

s) zwickszonej aktywno$ci sejsmicznej i podwyzszenia poziomu na
powierzchni.

Etap 3.2: Charakterystyka wrazliwosci

Przeprowadza si¢ rozne symulacje, aby okre$li¢ wrazliwo$¢ oceny na zatozenia
przyjete dla poszczegodlnych parametrow. Symulacje polegaja na zmianach para-
metrow statycznego(-ych) geologicznego(-ych) modelu(-i), a takze na zmianach
wydajnosci 1 zatozen w modelowaniu dynamicznym. Przy ocenie ryzyka
uwzglednia si¢ wszelka istotng wrazliwosc.

Etap 3.3: Ocena ryzyka

Ocena ryzyka obejmuje migdzy innymi, co nastgpuje:

33.1. Charakterystyka zagrozen

Charakterystyka zagrozen opracowywana jest przez okreSlenie mozliwosci
wycieku z kompleksu sktadowania, ustalonych w ramach opisanego powyzej
modelowania dynamicznego i charakterystyki bezpieczenstwa. Uwzglednia ona,
miedzy innymi:

a) potencjalne drogi wycieku;

b) potencjalng wielkos¢ wyciekow dla ustalonych drég wycieku (warto$¢ stru-
mieni pola);

c) parametry krytyczne wplywajace na potencjalny wyciek (np. maksymalne
ci$nienie w zbiorniku, maksymalna wydajnos$¢ zattaczania, temperatura, wraz-
liwos¢ na rozne zatozenia w statycznym(-ych) geologicznym(-ych) modelu(-
ach) gorotworu);

d) wtorne skutki skladowania CO,, w tym przemieszczenie ptynéw w formacji
i powstanie nowych substancji w wyniku skladowania COy;

e) wszelkie inne czynniki, ktére mogg stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia ludz-
kiego lub srodowiska (np. struktury fizyczne zwigzane z projektem).
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Charakterystyka zagrozen uwzglednia peten zakres potencjalnych warunkow
eksploatacyjnych, w ktorych ma by¢ przetestowane bezpieczenstwo kompleksu
sktadowania.

332. Ocena narazenia — na podstawie charakterystyki
Srodowiska i rozmieszczenia i dziatalno$ci ludnoéci nad
kompleksem sktadowania, a takze potencjalnego zacho-
wania 1 przysztosci wyciekow CO, potencjalnymi
drogami okre$lonymi w ramach etapu 3.3.1.

333. Ocena skutkéw — na podstawie wrazliwoS$ci
poszczegodlnych gatunkdow, zbiorowisk lub siedlisk
w powigzaniu z potencjalnymi wyciekami okre$lonymi
w ramach etapu 3.3.1. Ocena ta odpowiednio obejmuje
wptyw narazenia na podwyzszone stgzenia CO,
w biosferze (w tym w glebie, osadach morskich i wodach
przydennych (niedotlenienie, nadmiar CO, w organiz-
mach) i obnizenie pH w tych $Srodowiskach w wyniku
wycieku CO,). Obejmuje ona roéwniez oceng¢ wplywu
innych substancji, ktére moga by¢ obecne w wyciekaj-
acych strumieniach CO, (zanieczyszczen obecnych
w zattaczanym strumieniu lub nowych substancji powsta-
lych w wyniku sktadowania CO,). Skutki te rozwaza sig¢
w roznych skalach czasowych i przestrzennych i tagczy sie¢
z r6znymi wielko$ciami wyciekow.

334. Charakterystyka ryzyka — obejmuje ona oceng
bezpieczenstwa i integralnosci skladowiska w krotkim
i dtugim okresie, w tym ocen¢ ryzyka wycieku w propono-
wanych warunkach wykorzystania, a takze wptyw na
Srodowisko i zdrowie w najgorszym scenariuszu. Charak-
terystyke ryzyka sporzgdza si¢ na podstawie oceny
zagrozen, narazenia i skutkow. Obejmuje ona oceng
zrddel niepewnosci okreslonych na etapach charaktery-
styki i oceny sktadowisk oraz, jezeli to wykonalne, opis
mozliwo$ci zmniejszenia niepewnos$ci.
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ZALACZNIK 11

KRYTERIA DLA CELOW OPRACOWANIA I AKTUALIZACJI PLANU
MONITOROWANIA, O KTORYM MOWA W ART. 13 UST. 2
I MONITOROWANIA PO ZAMKNIECIU

1. Opracowanie i aktualizacja planu monitorowania

Plan monitorowania, o ktorym mowa w art. 13 ust. 2, opracowuje si¢
zgodnie z analiza oceny ryzyka przeprowadzong na etapie 3 omoéwionym
w zalaczniku I i aktualizuje, aby spelni¢ wymogi w zakresie monitorowania
okreslone w art. 13 ust. 1, zgodnie z nastgpujacymi kryteriami:

1.1. Opracowanie planu

Plan monitorowania zawiera szczegélowe ustalenia dotyczace monitoro-
wania prowadzonego w czasie glownych etapow projektu, w tym monito-
rowania stanu wyjsciowego, w czasie eksploatacji i po zamknigciu.
W odniesieniu do kazdej fazy okresla sig:

a) monitorowane parametry;

b) zastosowang technologi¢ monitorowania i uzasadnienie wyboru
technologii;

c) uzasadnienie lokalizacji monitorowanych punktow i probkowania
przestrzennego;

d) uzasadnienie czestotliwosci stosowania i probkowania czasowego.

Monitorowane parametry ustala si¢, tak aby zrealizowaé cele monitorowa-
nia. Plan w kazdym przypadku uwzglednia jednak ciagle lub przerywane
monitorowanie nast¢pujacych parametrow:

e) niezorganizowane emisje CO, przy instalacjach zattaczajacych;
f) przeptyw objetosciowy CO, przy glowicach odwiertow do zattaczania;

g) cisnienie i temperatura CO, przy glowicach odwiertoéw do zatlaczania
(w celu okreslenia masowego natgZenia przeptywu);

h) analiza chemiczna zattoczonego materiatu;

i) temperatura i ci$nienie w zbiorniku (aby oceni¢ zachowanie i stan fazy-

CO,).

Wybor technologii monitorowania opiera si¢ na najlepszych praktykach
dostepnych w czasie projektowania. Uwzglednia si¢ i stosuje w stosownych
przypadkach nastgpujace opcje:

j) technologie umozliwiajace wykrywanie obecnosci, lokalizacji i drog
migracji CO, w utworach przypowierzchniowych i na powierzchni;

k) technologie zapewniajace informacje o zachowaniu ci$nienia w funkcji
objetosei, a takze powierzchniowym/pionowym rozktadzie chmury CO,,
aby z cyfrowej trojwymiarowej symulacji wyprowadzi¢ tréjwymiarowe
modele geologiczne formacji sktadowania, opracowane zgodnie z art. 4
i zalacznikiem I,

1) technologie, ktore w przypadku znaczacych nieprawidtowosci lub
migracji CO, poza kompleks sktadowania moga zapewnié szeroki zasieg
powierzchniowy umozliwiajacy zgromadzenie informacji o wszelkich
weczesniej niewykrytych potencjalnych drogach wycieku na powierzchni
catego kompleksu sktadowania lub poza nim.
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1.2. Aktualizacja planu

Dane uzyskane w czasie monitorowania sg gromadzone i interpretowane.
Wyniki obserwacji porownuje si¢ z zachowaniem przewidywanym w troj-
wymiarowej symulacji dynamicznej ci$nienia i objetosci, a takze zacho-
wania nasycenia w konteks$cie charakterystyki bezpieczenstwa zgodnie
z art. 4 i zafacznikiem I, etap 3.

W przypadku stwierdzenia znaczacych réznic pomiedzy zachowaniem
zaobserwowanym a prognozowanym trojwymiarowy model jest ponownie
kalibrowany, aby uwzgledni¢ zaobserwowane zachowanie. Powtdrnej kalib-
racji dokonuje si¢ na podstawie obserwacji danych w planie monitorowania,
a w razie koniecznosci uzyskuje si¢ dodatkowe dane, aby potwierdzi¢
zalozenia do powtornej kalibracji.

Etapy 2 i 3 opisane w zatgczniku I powtarza si¢ z zastosowaniem ponownie
skalibrowanego(-ych) trojwymiarowego(-ych) modelu(-i), aby uzyskaé
nowe scenariusze zagrozen i strumienie pol oraz dokona¢ przegladu i aktua-
lizacji oceny ryzyka.

W przypadku stwierdzenia, ze istnieja nowe zrédta CO,, drogi lub stru-
mienie pola lub Ze po skorygowaniu modelu o dane rzeczywiste i ponowne;j
kalibracji modelu obserwuje si¢ znaczace odchylenia od poprzednich ocen,
plan monitorowania jest odpowiednio aktualizowany.

2. Monitorowanie po zamknieciu

Monitorowanie po zamknigciu opiera si¢ na informacjach zebranych i mode-
lowanych w czasie realizacji planu monitorowania, o ktérym mowa w art.
13 ust. 2 i w pkt 1.2 niniejszego zatacznika. W szczego6lnosci dziatanie to
stuzy uzyskaniu informacji wymaganych dla celow art. 18 ust. 1.



